REVOLVER RANGE RODS - REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR .22 &
.22 MAGNUM

Tells Instantly If Barrel & Cylinder Are In Perfect Alignment-Match & Service
Grade Available

Lets you know instantly if a revolver barrel and cylinder are in perfect alignment
and if cylinder crane or yoke has been sprung, thus throwing axis of each out of
line with axis of barrel bore . . . for timing - “accuracy jobs” . . . locating cause of
lead splatter . . . professional service inspections. An excellent tool to use when
demonstrating to a customer “why”! The handle with knurled grip end is threaded
to take any of the interchangeable heads, with sizes carefully selected to indicate
very small misalignments. The .38 caliber heads are available in two diameters,
one for Match guns that must be dead on for best performance and one for
Service guns which aren’t always thoroughly clean and don't have to meet quite
as fine an accuracy standard. And, there’s a special head for the S&W K-22
which has a slightly undersized bore.

Attributes

Name: REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR .22 & .22 MAGNUM
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080617022

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Make: Universal Handguns

Model: -

Delivery weight: 0.052kg

UPC: 050806019386

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir REVOLVER RANGE RODS
BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
COMBO fir .22 &amp; .22 MAGNUM. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der genauen Ausrichtung von
Lauf und Zylinder lhres Revolvers zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen vor der Verwendung des Produkts vollstandig gelesen und
verstanden haben.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Uberprifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur mit den dafiir vorgesehenen Kaliberképfen.

® Achten Sie darauf, dass der Griff und die Képfe fest miteinander verbunden sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

®* Vermeiden Sie es, Uberméalige Kraft anzuwenden, wenn Sie den Griff oder die Kopfe wechseln.

* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleil feststellen.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Revolver entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Kopf auswahlen: Wahlen Sie den passenden Kopf fur das Kaliber lhres Revolvers aus.
3. Montage:
® Schrauben Sie den gewindeartigen Griff in den gewéhlten Kopf.
® Stellen Sie sicher, dass der Kopf fest sitzt.
4. Verwendung:
® Fihren Sie den Range Rod vorsichtig in den Lauf des Revolvers ein.
® Uberprifen Sie die Ausrichtung von Lauf und Zylinder.
® Achten Sie darauf, keine Ubermafige Kraft anzuwenden.
5. Reinigung: Nach der Verwendung reinigen Sie das Produkt geméafR den Anweisungen, um eine lange
Lebensdauer zu gewahrleisten.

n

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabféllen.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgeméaie Gebrauch Ihres REVOLVER RANGE RODS
BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO von gréiRter Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Richtlinien, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden kénnen.



Safety Instruction Guide for REVOLVER RANGE
RODS COMBO

Introduction

Thank you for choosing the REVOLVER RANGE RODS COMBO for .22 &amp; .22 Magnum. This product is
designed to assist in ensuring the alignment of revolver barrels and cylinders, enhancing the accuracy of your
shooting experience. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related tools with care and responsibility.

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

In case of any malfunction or unusual behavior, discontinue use immediately and seek professional
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the revolver is unloaded before using the range rod.

Use the appropriate size head for your specific firearm caliber to avoid misalignment.

Do not force the range rod into the barrel or cylinder; apply gentle pressure only.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent rust and corrosion.

Always wear appropriate eye protection when using the range rod, especially during demonstrations.

Instructions for Installation and Usage

1.

Selecting the Right Head:
® Choose the appropriate head based on your firearm caliber. The combo includes heads for various
calibers including .22LR, K22, and .38/.357.
Attaching the Head:
®* Thread the selected head onto the handle securely. Ensure it is tightly fitted to prevent it from detaching
during use.
Using the Range Rod:
® |nsert the range rod gently into the revolver barrel.
® Check the alignment of the barrel and cylinder by observing any misalignment indicated by the rod.
® |f misalignment is detected, consult a professional gunsmith for further inspection and adjustment.
Removing the Range Rod:
® Carefully remove the range rod from the barrel after use. Avoid any sudden jerks or forceful pulling.
Cleaning and Maintenance:
® After use, clean the range rod and heads with a soft cloth to remove any debris or residue.
® Store the range rod and heads in the fitted storage box to protect them from damage.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
If the product is no longer needed, consider recycling or disposing of it responsibly to minimize environmental
impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the REVOLVER RANGE RODS COMBO, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
REVOLVER RANGE RODS COMBO. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and related
tools.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Combo de
Revolver Range Rods Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Combo de Revolver Range Rods de Brownells para .22 y .22 Magnum. Este producto esta
disefiado para ayudarte a verificar la alineacion del cafion y el cilindro de tu revolver, asegurando un rendimiento
Optimo. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que
se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Utiliza el producto solo para su propoésito previsto.

Si experimentas algun problema durante el uso, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el Revolver Range Rod si el revilver estd cargado. Asegurate de que el arma esté completamente
descargada antes de la inspeccion.

Utiliza el mango con extremo de agarre estriado para evitar que se deslice durante su uso.

Asegurate de que las cabezas intercambiables estén correctamente instaladas en el mango antes de usar.
No fuerces el producto en el cafién o cilindro, ya que esto puede causar dafios a ambos.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion del Revélver:
® Asegurate de que el revolver esté descargado y en una superficie segura.
Instalacion de la Cabeza:

® Selecciona la cabeza adecuada para tu revélver (por ejemplo, .38, .22LR, K22, etc.).
* Atornilla la cabeza seleccionada en el mango del Range Rod hasta que esté firmemente sujeta.

Uso del Revolver Range Rod:
® |nserta suavemente el mango con la cabeza en el cafion del revélver.
® Gira el mango para verificar la alineacion del cafion y el cilindro.
® Observa cualquier desalineacion y toma nota de los resultados.

Desmontaje:

® Una vez finalizado el uso, desenrosca la cabeza del mango y guardala en su lugar designado.

Instrucciones de Desecho

Este producto no debe ser desechado junto con los residuos domésticos.

Consulta las normativas locales sobre la disposicién de herramientas y equipos de precision.

Si el producto esté dafiado o ya no se utiliza, busca opciones de reciclaje o puntos de recogida de residuos
peligrosos en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, busca el punto de contacto de la empresa en la documentacion
proporcionada o en su sitio web oficial. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra
para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas instrucciones y pautas, puedes
asegurarte de que el uso del Combo de Revolver Range Rods de Brownells sea seguro y efectivo. Mantente
informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda reportar cualquier producto peligroso a las autoridades
pertinentes.



Guide de Sécurité pour le REVOLVER RANGE RODS
BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO

Introduction

Merci d'avoir choisi le REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO pour .22
&amp; .22 Magnum. Ce produit est congu pour vous aider a vérifier I'alignement du canon et du barillet de votre
revolver. Afin de garantir une utilisation sire et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement sdr, loin des enfants et des animaux.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsque vous l'utilisez.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez uniqguement les tétes interchangeables fournies avec le produit pour éviter les accidents.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le produit pour éviter les éclaboussures de
plomb.

® Ne placez jamais votre main ou votre visage prés du canon du revolver lorsque vous utilisez le produit.

® Assurezvous que le revolver est déchargé avant de procéder a I'utilisation du produit.

® Suivez les instructions d'utilisation fournies pour éviter tout risque de désalignement ou de dommage au
revolver.

® Sivous constatez des anomalies lors de I'utilisation, arrétez immédiatement et vérifiez le produit et le revolver.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que le revolver est déchargé.
® Choisissez la téte interchangeable appropriée en fonction du calibre de votre revolver.

2. Installation :

® Vissez la téte interchangeable sur la poignée avec l'extrémité a prise nervurée.
® Assurezvous que la téte est bien fixée avant d'utiliser le produit.

3. Utilisation :
® |nsérez la téte dans le canon du revolver.
* Vérifiez I'alignement du canon et du barillet en observant les indications fournies par le produit.
® Sinécessaire, effectuez des ajustements pour corriger tout désalignement.

4. Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez les tétes interchangeables avec un chiffon doux.
® Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des outils et équipements
similaires.

® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié pour un traitement sdr.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a l'information de
contact fournie sur I'emballage ou la documentation fournie.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace du REVOLVER RANGE RODS
BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO. Merci de votre attention a la sécurité et a la performance
optimale de votre équipement.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo delle REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto le REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per garantire la
massima precisione nella verifica dell'allineamento del cilindro e della canna di un revolver. Si prega di leggere
attentamente questa guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Seguire tutte le istruzioni per l'uso e la manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre il manico con le teste appropriate per il calibro specifico.

Non forzare il manico o le teste oltre le loro capacita progettate.

Assicurarsi che il revolver sia scarico prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare danni.

Non tentare di smontare il manico o le teste; in caso di problemi, contattare un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il revolver sia completamente scarico.
® Scegliere la testa appropriata per il calibro del revolver.

2. Installazione:
® Awvvitare la testa scelta al manico fino a quando non € ben fissata.
3. Utilizzo:
® [nserire il manico con la testa nel cilindro del revolver.
® Controllare l'allineamento del cilindro e della canna. Se necessario, ripetere il processo con diverse
teste per verificare eventuali disallineamenti.

4. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulire le teste e il manico con un panno asciutto.
® Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
® Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti, si consiglia di contattare il rivenditore o il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione
il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro ed efficace delle REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS. Assicurarsi di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso le
piattaforme ufficiali. La sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen i zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych bezpieczeristwa broni palnej.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany przed uzyciem narzedzia.

Nie uzywaj narzedzia w przypadku widocznych uszkodzen.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzia, aby unikng¢ uszkodzenia.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas wymiany glowic — upewnij sie, ze sg one prawidiowo zamocowane.
Nie uzywaj narzedzia do celéw innych niz te, do ktérych zostato zaprojektowane.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze rewolwer jest w petni roztadowany.
® ZgromadZ wszystkie niezbedne czesci, w tym raczke i gtowice.

2. Montaz:

® Wkrec raczke w odpowiednig gtowice, upewniajac sie, ze jest ona mocno zamocowana.
® Sprawdz, czy gtowica jest odpowiednia do kal. rewolweru.

3. Uzycie:

® Umies¢ narzedzie w lufie rewolweru, zwracajgc uwage na prawidtowe ustawienie.
® Uzyj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby sprawdzi¢, czy lufa i beben sg w idealnej linii.

4. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu uzycia, odkre¢ gtowice od raczki.
® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadow, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Prosimy o zachowanie tej instrukcji w celu przysztego odniesienia. Dziekujemy za wyb6r REVOLVER RANGE RODS
BROWNELLS i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



REVOLVER RANGE RODS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa REVOLVER RANGE RODS tuotteiden kayttdohjeeseen. Tamé opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettévaksi juuri sinun revolverisi kanssa.
Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjid ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden kasittelya.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojalaseja ja muita suojaimia, kun tyéskentelet aseiden kanssa.
Varmista, ettd revolverin piippu on tyhjennetty ennen tyén aloittamista.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd tydskentelyalue on turvallinen ja etta siella ei ole esteita.
Kéayté vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Tarkista, etté kahva ja paa ovat puhtaita.
® Kiinnitd paa kahvaan tiukasti, mutta varovasti.
® Varmista, ettd paa on oikean kokoinen revolverisi piippua varten.

2. Kayttd

Aseta kahva piippuun ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, ettd sylinteri ja piippu ovat linjassa ennen kayttoa.
Kéayta tuotetta vain suositelluissa kalibereissa.

Seuraa tarkasti ohjeita, kun kaytét tuotetta.

Havittamisohjeet
® Kayta tuotteen havittamisessa paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisia kaytantoja.

® Varmista, ettd kaikki kéytetyt osat havitetddn ymparistoystavallisesti.
* AlA heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto

REVOLVER RANGE RODS tuotteiden kayttbohjeet on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ja huoltamaan
tuotetta turvallisesti. Noudata ohjeita huolellisesti ja varmista, ettd kaikki turvallisuusmaéaraykset tayttyvat. Kiitos, etta
valitsit REVOLVER RANGE RODS!



Sakerhetsinstruktioner for REVOLVER RANGE RODS
BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR
.22 &amp; .22 MAGNUM

Introduktion

Tack for att du valt REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO. Denna produkt
ar utformad for att sakerstalla att din revolverpipa och cylinder ar korrekt justerade, vilket ar avgérande for séker och
effektiv anvandning. Vanligen las dessa sékerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nér du arbetar med vapen eller relaterade verktyg.
Kontrollera att revolverpipan ar tom innan du anvander RANGE ROD.

Folj alltid sakerhetsprocedurer for hantering av vapen.

Anvand inte produkten om du upptécker skador eller slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att din revolver ar avstangd och tom.
® Rengor omradet dar du kommer att arbeta.

2. Montering av handtaget

® Skruva fast det utbytbara huvudet pa handtaget med den rafflade greppanden.
® Se till att huvudet sitter ordentligt fast.

3. Anvandning av RANGE ROD
® Sattin RANGE ROD i revolverpipan.
® Kontrollera att axeln for varje del &r i linje med axeln for pipans borr.
® Utfor nédvandiga justeringar for att sékerstélla korrekt timing.

4. Avslutande kontroll

® Ta bort RANGE ROD efter anvandning.
® |nspektera produkten for eventuella skador innan forvaring.

Avfallshantering

® Kassera produkten enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Kontrollera
alltid for uppdateringar om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.






Navod na bezpe€né pouzivani ty¢ky pro kontrolu
hlavhé a komory REVOLVER RANGE RODS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO pro
.22 a .22 Magnum. Tento nastroj je navrZen tak, aby pomahal pfi diagnostice a Udrzbé revolverd. Je dilezité
dodrzovat bezpecnostni pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, ze pouzivate REVOLVER RANGE RODS pouze k ur¢enému Ucelu, tedy k diagnostice a kontrole
revolverd.

® Pred pouzitim produktu se vzdy ujistéte, Ze je revolver prazdny a bezpecny.

® Uchovévejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte ty€ku a jeji ¢asti na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni a v pfipadé potieby je
nahradte.

® V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi manipulaci s revolverem vzdy dodrzujte zakladni bezpec€nostni zasady, jako je smérovani hlavné
bezpecnym smérem.

® P¥i vyméné hlavic na rukojeti se ujistéte, Ze je rukojet spravné zajisténa.

* Nepouzivejte tycku, pokud je poSkozena nebo neuplna.

® P¥i praci s hlavicemi dbejte na to, abyste je spravné umistili a zajistili, aby nedoslo k uvolnéni béhem
pouzivani.

® Pfi pouzivani produktu se vyhnéte kontaktu s pokozkou a o¢ima.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je revolver prazdny.

Vyberte vhodnou hlavici pro vas revolver (napf. .22 Cal, .38 Cal, atd.).
PFipevnéte vybranou hlavici na rukojet’ tycky.

Pomalu a opatrné vloZte tycku do hlavné revolveru.

Sledujte zarovnani hlaven a valec, abyste zjistili pfipadné nesoulady.

Po dokoné&eni pouzivani ty¢ku dikladné vycGistéte a uloZte na bezpecéné misto.
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Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, ujistéte se, Ze je zlikvidovan tak, aby se minimalizovalo
riziko pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se nevahejte obrétit na odbornika nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné sériového
Cisla a datumu zakoupeni.

Timto zplsobem se mizZete ujistit, Ze pouzivani REVOLVER RANGE RODS bude bezpeéné a efektivni. Dodrzovani
téchto pokyn( vam pomize vyhnout se potencidlnim rizikim a zaijistit kvalitni GdrZzbu vaseho revolveru.



